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Premenlivá história stredoeurópskej oblasti poznačila tvorbu mnohých tunajších autorov. Špecificky sa s touto ,,veľkou témou“ miestnych národných literatúr vyrovnávala rôznorodá skupina postmoderných autorov, ktorí sa podujali na re-interpretáciu historických okolností v duchu postmoderného princípu dekonštrukcie (pojem Jacquesa Dérridu). Výsledkom takéhoto prístupu sú originálne autorské koncepcie histórie alebo jej časti, využívajúce prelínanie spoločenských dejín s dejinami osobnými (Harmonia caelestis Pétera Esterházyho či Rok čtyřiadvacet Patrika Ouředníka). Slovenský postmoderný spisovateľ Pavel Vilikovský svoju vlastnú koncepciu dejín stredoeurópskeho regiónu fragmentizoval a postupne rozmiestnil do priebehu celého svojho diela (Citová výchova v marci, Krutý strojvodca, Večne je zelený…, Silberputzen, Príbeh ozajstného človeka, Vlastný životopis zla). Autor s dejinami narába v duchu metódy ,,patchwork“ (pojem použil Peter Zajac) – ,,zašíva“ ich do bohatej motivickej štruktúry svojich textov, kde ich necháva pôsobiť v súčinnosti s inými motívmi. Z takýchto motivických sietí sa postupne vynára autorov pohľad na jánošíkovský mýtus, dejiny Bratislavy, osobu Josepha Goebbelsa či éru socializmu. Cieľom témy dizertačnej práce je tieto historické fragmenty zhromaždiť, interpretovať, usúvzťažniť a následne syntetizovať. Výsledkom tejto činnosti bude ucelený pohľad na jednu tematickú líniu Vilikovského tvorby.
Turbulent history of Central European region influenced the works of many local authors. Very specific way of dealing with this ,,grand theme“ of local national literatures was presented by the diverse group of postmodern authors, who aimed to re-interpret the historical context from the perspective of the deconstruction method (term by Jacques Dérrida). The results of this approach can be seen in the authorsoriginal conceptions of history or its part, using the mixture of both the history of society and the personal history (Harmonia cealestis by Péter Esterházy or Rok čtyřiadvacet [Year Twenty-Four] by Patrik Ouředník). Slovak postmodern author Pavel Vilikovský fragmentized his conception of the history of Central European region and progressively arranged it in the span of his whole bibliography (Citová výchova v marci [Sentimental Education in March], Krutý strojvodca [The Cruel Conductor], Večne je zelený… [Ever Green is…], Silberputzen [Polishing the Family Silver], Príbeh ozajstného človeka [Story About a Real Man], Vlastný životopis zla [The Personal Biography of Evil]. Author works with the history in the perspective of a ,,patchwork“ method (term used by Peter Zajac) – he ,,sews“ historical motives into the diverse motivic structure of his texts, where they can function with author‘s other motives. From these motivic nets emerges author‘s perspective on the Jánošík myth, the history of Bratislava, the historical figure of Joseph Goebbels or the era of socialism. The aim of these thesis is to collect these fragments, to interpret them, to connect them and finally to synthesise them. The final result of this process would be a compact view on one of the thematic lines of Vilikovský‘s works.

Kľúčové slová – kulcsszavak:

dejiny strednej Európy, Pavel Vilikovský, postmoderna, interpretácia / the history of Central Europe, Pavel Vilikovský, postmodern, interpretation
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Cieľom práce je porovnanie románu a jeho filmovej podoby. Východiskom bude kultové dielo maďarského autora so slovenskými koreňmi P. Závadu Jadvigin vankúšik. Práca bude zameraná na dejové, časové, priestorové reálie v texte ako aj na vykreslenie postáv slovenského pôvodu v epickom diele a ich pretvorenia vo filmovej adaptácii. Bude treba preskúmať aj miesto deja (Slovenský Komlós, sčasti aj Békešská Čaba, ale aj nemecké a rakúske prostredie, kde sa postavy pohybujú). Komparáciou románu a filmu osobitnú pozornosť treba venovať posunom, ktoré sú sprievodným javom prepisu prozaického diela na filmové umenie prostredníctvom scenára.

A munka célja a regény és filmváltozatának a összehasonlítása. Kindulópontul Závada Pál, szlovák származású magyar iró Jadviga párnája c. regénye szolgál. A munka az epikai mű cselekményének, idejének, valamint a térre vonatkozó elemeinek a vizsgálatára kell hogy koncentrálódjon, ugyanakkor a szlovák származású szereplők sajátos szerepét is külön meg kell hogy vizsgálja. A vizsgálódás tárgyát képezi az említett tematikai elemek átmentése a regény filmváltozatába is. Figyelmet kell ugyanakkor szentelni a cselekmény helyének a tudományos leírására (Tótkomlós, részint Békéscsaba, valamint a regény szereplőinek német és osztrák környezethez való ideiglenes kötődése). Külön is foglalkozni kell azokkal az eltolódásokkal, amelyek egy regény filmrevitelének természetes velejárói.

Kľúčové slová – kulcsszavak:

Pál Závada, Jadvigin vankúšik, román / Závada Pál, Jadviga párnája, regény

Požiadavky na uchádzača – felvételi követelmények:

vysokoškolské vzdelanie: ukončenie druhého stupňa vysokoškolského štúdia (Mgr.) z odboru filológia 
znalosť jazykov:

maďarský jazyk – slovom a písmom

slovenský jazyk – slovom a písmom
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Stručná anotácia – rövid annotáció:
Ján Frátrik – básnik, literárny vedec, historik, prekladateľ, pedagóg – bol generačným druhom príslušníkov slovenskej katolíckej moderny. Hoci sa v súčasnosti venuje pozornosť autorom, ktorí boli v období socializmu umlčiavaní a stáli na periférii literárneho života i záujmu literárnej kritiky, tvorba Jána Frátrika doteraz nebola predmetom sústavnejšieho bádania literárnej vedy. Cieľom témy dizertačnej práce je tak na základe dôkladnej lektúry tvorby Jána Frátrika, jej následnej analýzy, interpretácie a komparácie, identifikovať jeho miesto nielen v kontexte slovenskej katolíckej moderny, ale aj v kontexte stredoeurópskej duchovno-kresťansky orientovanej literatúry 20. storočia.
Ján Frátrik – poet, literary scientist, historian, translator, pedagogue – was a generational companion of members of Slovak Catholic Modernism. Although at the present time attention is paid to authors who were silenced during the socialist era and who stood on the periphery of literary life and the interest of literary criticism, the work of Ján Frátrik has not been the subject of more consistent research of literary science. The aim of the dissertation thesis is to identify the place of his work not only in the context of Slovak Catholic Modernism, but also in the context of the Central European spirit-Christian literature of the 20th century, based on a thorough lecture of Ján Frátrik's work, its subsequent analysis, interpretation and comparison.
Kľúčové slová – kulcsszavak:

Ján Frátrik, slovenská katolícka moderna, slovenská a stredoeurópska literatúra 20. storočia, interpretácia, analýza, komparácia / Ján Frátrik, Slovak catholic modernism, Slovak and Central european literature of the 20th century, interpretation, analysis, comparison
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slovenský jazyk – slovom a písmom
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Stručná anotácia – rövid annotáció:
(cieľ,  zdôvodnenie riešenia, metóda, materiál, očakávané prínosy)

Práca sa bude zaoberať vymedzeniami a vývinovými premenami komparatívneho myslenia prvého profesora ugrofinistiky na Karlovej univerzite v Prahe Pavla Bujnáka. Pokúsi sa s využitím archívneho materiálu zmapovať literárnovedné dielo tohto slovenského bádateľa, ktoré zasadí do dejín stredoeurópskej komparatistiky. Tiež určí domáce a cudzie vplyvy a impulzy, ktoré vplývali na formovanie Bujnákovej metódy.

A munka Pavol Bujnák komparatisztikai kutatásainak feltérképezését tűzi ki célul. Pavol Bujnák a prágai Károly Egyetem finnugor nyelvészetének első professzora volt. Az ilyen jellegű kutatásait a középeurópai összehasonlító irodalomtudomány keretei között szükséges vizsgálni és felmérni. Ugyanakkor fel kell kutatni azokat a hazai és külföldi hatásokat, amelyek meghatározták Bujnák professzor módszereit.

Kľúčové slová – kulcsszavak:
Pavol Bujnák, komparatistika, česko-slovenská moderná literárna veda / Pavol Bujnák, komparatisztika, modern csehszolvák irodalomtudomány
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český jazyk– slovom a písmom
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Stručná anotácia – rövid annotáció:
Téma dizertačnej práce upozorňuje na mentálne obrazy židov i reflexiu židovskej identity v dielach Imre Kertésza. Charakterizuje osobitosť jeho umeleckého jazyka, výrazové prostriedky, prostredníctvom ktorých autor dosiahol opätovné oživenie témy.
The dissertation thesis highlights the mental images of Jews and the reflection of Jewish identity in the works of Imre Kertész. It characterizes the peculiarity of his artistic language, the means of expression, through which the author achieved a revival of the topic.
Kľúčové slová – kulcsszavak:

židovstvo, Imre Kertész, židovská identita / Judaism, Imre Kertész, Jewish identity
Požiadavky na uchádzača – felvételi követelmények: 
vysokoškolské vzdelanie: ukončenie druhého stupňa vysokoškolského štúdia (Mgr.) z odboru filológia 

znalosť jazykov:

slovenský jazyk – slovom a písmom

anglický jazyk – slovom a písmom
